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  Abb. / Typ    
  Fig. / Type  bar bar bar

   a  ERM 6-0-BC  
   60  

3/4-Loch-Flansch / 3/4-bolt flange    
   b  ERM 6-0-BC-L     3/4-Loch-Flansch lang / 3/4-bolt flange long

   c  ERM 6-OC  
1,5 � 100 * 130  Gewinde / Thread: 1.1/8"-18 UNEF

   

   d  ERM 6-OC-B    

       
  

 Gewinde: 1.1/8"-18 UNEF  
   c  ERM 6-CDH-OC       130  (Mit Gewinde G1" oder M36 auf Anfrage)

          Thread: 1.1/8"-18 UNEF (with threaded 

      connection G1" or M36 on request)

   a  ERM 6-0-BC-R717   31* 31 31  3/4-Loch-Flansch / 3/4-bolt flange
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1. Das Gerät ist eingeschaltet
Ölstand: Mitte Schauglas

 Device switched on
liquid level is middle sight glass

2. Ölstand sinkt unter Mitte Schauglas (Messpunkt MP3),  
in Abhängigkeit vom Ölwurf des Verdichters wird 
das Füllverhalten angepasst.

 The oil level decreases beneath the middle of the sight 
glass (measuring point MP3), depending on the oil carry 
over of the compressor, the filling process will be adapted.

3. Der Ölstand fällt trotz Füllvorgang weiter bzw. Ölstand 
bei Start der Anlage: Die Füllzeit wird je Füllzyklus um 1s 
verlängert, um z. B. auf erhöhten Ölwurf zu reagieren. 

  Oil level decreases in spite of the refilling resp. starting oil level: 
To react on underfilling, caused by e.g. increased oil carry over 
rate, the filling time will be increased by 1 s on each filling cycle. 

4. Die Füllzeit wird adaptiv reduziert, um auf einen möglichen redu-
zierten Ölwurf zu reagieren. Weitere Gründe für einen erhöhten 
Ölstand im Verdichter-Kurbelgehäuse sind eine vermehrte 
Ölrückführung über die Saugseite und Kältemittelverlagerung.

 To react on overfilling, caused by e.g. decreased oil carry over, 
the filling time will be adaptively reduced. Further reasons for 
high oil levels in the compressor crankcase are: Increased oil 
return via the suction line and the refrigerant displacement.

5. Verunreinigung im Bereich MP 2 / MP 3 
und Ölstand sinkt unter MP4 � 
der Notlaufbetrieb startet 

 Contamination in the area of MP 2 / MP 3 
and the oil level decreases under MP4 � 
emergency mode starts 

Kein Lichtsignal 7 8

No light signal 9 10 

Grüne LED leuchtet, Prozessor schaltet Magnetventil, 
getakteter Füllvorgang (Füllen und Messen) beginnt

Green LED shines, processor opens the solenoid  7 8

valve. The pulsed oil refilling process (filling and 
measuring) is started 9 10

Nach 2 Minuten Unterfüllung blinkt rote LED 7 8

Red LED starts blinking after 
two minutes of underfilling 9 10

Gelbe LED beginnt zu blinken (Überfüllung) 7 8

Yellow LED starts blinking (high level) 9 10

Rote und gelbe LEDs blinken � 
getakteter Füllvorgang beginnt 7 8

Red and yellow LEDs starts blinking � 
The pulsed oil refilling process is started 9 10

  L1 Phase 1 Magnetventil y1  7 .. 8 Schaltrelais (Alarm / Warnung etc.)
 N Nullleiter / Neutral 2 Solenoid valve y1  9 .. 10 Relay (Alarm / warning �)
  PE Erde / Ground 3    

  PE Erde / Ground 4    
  N Nullleiter / Neutral 5  

Spannungsversorgung 
  S1 

Sicherung für den Steuerstromkreis 
  

  L1 Phase 6  
Voltage supply   Fuse for the control circuit 

(rot � gelb � grün)

(red � yellow � green)


